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Las igenom bruksanvisningen noga innan anvandning och spar
den for framtida bruk.
Anslut endast apparaten till 220-240 volt vaxelstrom och anvand
endast apparaten till det den ar avsedd for.
Dra alltid ur kontakten vid uppehall i anvandandet, om problem
uppstar, efter anvandning, nar det satts pa eller tas av delar fran
apparaten samt innan rengoring och underhall.
Apparaten eller dess sladd far inte sinkas ner i vatten eller andra
vatskor.
Denna apparat kan anvandas av personer (inklusiv barn fran
8 ar och uppat) med begréansad fysisk, sensorisk eller mental
formaga eller som har brist pa kunskap/erfarenhet av apparaten,
om anvandning sker under 6vervakning eller efter instruktion hur
apparaten anvands pa ett sakert satt av en person som ansvarar
for deras sakerhet och att de 4r medvetna om mojliga risker.
Barn bor vara under uppsyn for att forsakra att de inte leker med
apparaten. Barn kan inte alltid uppfatta och forsta potentiella
risker. Lar barn ansvarsfull anvandning av elapparater.
Rengoring och underhall far inte utféras av barn om de inte ar
over 8 ar och under 6vervakning.
Se till att sladden inte hanger fritt ned fran bankytan.
Apparaten bor endast anvandas under uppsyn.

@’ VARNING! Anvand inte apparaten i narheten av badkar,

% dusch, handfat eller annat karl som innehaller vatten.
Dra alltid ur kontakten direkt efter anvandning om apparaten
anvants i ett badrum, eftersom vatten utgor en fara &ven om
apparaten ar avstangd.
Kontrollera alltid apparat, sladd och kontakt innan anvandning.
Om sladden skadats maste den bytas av tillverkaren, legitimerad
serviceverkstad eller en behorig person for att undvika fara.
Extra skydd rekommenderas genom installation av
jordfelsbrytare med en markstrom av 30 mA. Kontakta en
auktoriserad elektriker.
Apparaten ar endast for privat bruk.
Om produkten anvands till annat dan den ar till for, eller anvands
utan att respektera bruksanvisningen bar anvandaren sjalv
ansvaret for eventuella foljder. Eventuella skador pa produkten
darav tacks inte av reklamationsratten.

INNAN ANVANDNING

Las noga igenom bruksanvisningen innan anvandning och spar den
for framtida bruk.

ANVANDNING

Se till att haret ar helt torrt och kamma igenom det val. Om man
har valdigt langt eller tjockt har kan det vara lattare att anvanda
harklammor for att dela upp haret.

Satt kontakten i ett vagguttag. Starta apparaten genom att vrida
temperaturvredet till valfri temperaturinstallning, signallampan
tands. Valj lamplig temperatur beroende pa vad du har for hartyp, se
rekommenderade temperaturer nedan. Om du anvander apparaten
for forsta gangen rekommenderar vi att man startar med den lagsta
temperaturen.

120-140°C - tunt fint har/fargat har
140-170°C - normalt har

170-200°C - tjockt svarformat har
200-230°C - mycket tjockt och taligt har

Lagg apparaten pa den varmetaliga skyddsmattan (vaskan) som
medfoljer, under uppvarmning.

OBS! Denna apparat uppnar mycket hdga temperaturer. Se till att
apparatens varma plattor inte kommer i kontakt med harbotten,
ansikte, hals eller hander. Anvand inte apparaten pa peruker,
extensions eller konstgjort har utan att prova pa en liten harslinga
forst, det finns risk for att det smalter.

OMDU VILL ANVANDA APPARATEN SOM
LOCKTANG

Hall apparaten pa sakert avstand fran huden och 6gonen. Anvand
spegel. Klam fast ett ca 5 cm brett harparti mellan plattorna néra
harbotten. Fordela haret jamnt, klam ihop plattorna och vrid
apparaten 180 grader och dra sedan tangen nerat mot topparna i en
jamn rorelse. Om du endast vill boja topparna vinklar du plattangen
nagot nar du nar topparna. For att fa en hallbar lock, kamma eller
borsta inte haret forran haret svalnat.



Om du vill ha skruvlockar, rulla upp mindre har. Ju mindre har du
tar desto mindre och spanstigare lockar uppnas. Stang alltid av
apparaten genom att vrida temperaturvredet till OFF och dra ur
kontakten efter anvandning.

OM DU VILL ANVANDA APPARATEN SOM
STRAIGHTENER

Hall apparaten pa sakert avstand fran huden och 6égonen. Anvand
spegel. Ta inte bredare harpartier an 5 cm. Lagg harslingan mellan
plattorna och tryck ihop. Var uppmarksam sa att fingrarna inte
kommer i kontakt med de varma plattorna. Dra sedan apparaten
nerat mot topparna i en jamn rorelse. For basta resultat, borja néra
harbotten och arbeta utat topparna.

Stang alltid av apparaten genom att vrida temperaturvredet till OFF
och dra ur kontakten efter anvandning.

AUTOMATISK AVSTANGNING

Denna apparaten har en sdkerhetsfunktion som gor att den
automatiskt stangs av efter ca 1 timme. Den automatiska
avstangningsfunktionen ar en extra sdkerhetsfunktion, men

som huvudregel ska apparaten alltid stdngas av genom att vrida
temperaturvredet till OFF och dra ur kontakten efter anvandning.

RENGORING OCH UNDERHALL

Stang av apparaten genom att vrida temperaturvredet till OFF och

signallampan slocknar. Dra darefter ur kontakten och lat apparaten

svalna helt pa den medfdljande skyddsmattan fore rengoring.

« Se till att apparaten ar utom barns rackhall. Apparaten nar mycket
hoga temperaturer nar den anvands och det tar darfor tid innan
den har svalnat helt.

« Apparaten och sladden far inte nedséankas i vatten eller andra
vatskor och far inte komma i direkt kontakt med vatten.

« Var forsiktig sa att vatten inte tréanger in innanfor holjet!

« Torka av apparatens holje och tang med en fuktig trasa. Eftertorka
med en torr trasa.

« Sladden far inte lindas runt apparaten.

+ Se till att apparaten har svalnat helt samt ar torr innan den laggs
undan.

« FOrvara apparaten pa ett torrt, sdkert stélle utom barns rackhall
efter anvandning.

Var radd om miljon!

® Din apparat innehaller olika material som kan ateranvéandas eller atervinnas.

2 Lamna den pa en atervinningsstation eller pa en auktoriserad serviceverkstad
fér omhandertagande och behandling.

Information om din garanti finns pa obhnordica.se

TEFAL - OBH Nordica Group AB
Lofstroms Allé 5

172 66 Sundbyberg

Sweden

Phone: +46 8 629 25 00
www.obhnordica.se

Teknisk data

OBH Nordica TYPE 3128
110-240V ~, 50-60 Hz
53 W

Cce

Rétt till Idpande andringar forbehalles.



SIKKERHED OG EL-APPARATER

1. Laes brugsanvisningen grundigt igennem far brug, og gem den
til senere brug.

2. Tilslut kun apparatet til 220-240 volt vekselstrem, og brug kun
apparatet til det formal, det er beregnet til.

3. Tag altid stikket ud af stikkontakten ved forstyrrelser i brugen og
efter brug samt fgr rengering og vedligeholdelse.

4. Dette apparat kan anvendes af personer (heriblandt barn fra 8 ar
og opefter) med begraensede fysiske, sensoriske eller mentale
evner eller manglende erfaring med eller kendskab til apparatet,
safremt disse er bevidste om mulige risici, er under opsyn eller
far instruktion i sikker brug af apparatet af en person, der er
ansvarlig for deres sikkerhed.

5.  Bgarn begr vaere under opsyn for at sikre, at de ikke leger med
apparatet. Barn er ikke altid i stand til at opfatte og vurdere
mulige risici. Laer bgrn en ansvarsbevidst omgang med el-
apparater.

6. Bgrn ma kun rengare og vedligeholde apparatet, hvis de er 8 ar

og opefter og er under opsyn.

Sarg for, at ledningen ikke haenger frit ned fra bordkanten.

Apparatet bgr kun anvendes under opsyn.

@) ADVARSEL: Benyt aldrig apparatet neer badekar, brusere,
E? baljer eller lignende indeholdende vand.

10. Apparatet ma ikke neddyppes i vand eller andre vaesker. Benyt
aldrig apparatet med vade haender. Undlad ligeledes at leegge
apparatet pa et vadt eller fugtigt underlag.

1. Tag altid stikket ud af stikkontakten straks efter brug, hvis
apparatet benyttes pa badeveerelset, idet tilstedevaerelse af vand
udger en fare, selvom apparatet er slukket.

12. Efterse altid apparat, ledning og stik for beskadigelse far
brug. Hvis tilledningen bliver beskadiget, skal den udskiftes af
fabrikanten eller hans servicevaerksted eller af en tilsvarende
uddannet person, for at undga, at der opstar fare.

13. For ekstrabeskyttelse anbefales installation af fejlstramsafbryder
(HFI/PFI/HPFI-relse-brydestram) pa max. 30 mA. Kontakt en
autoriseret el-installatgr herom.

14. Apparatet er kun til husholdningsbrug.

15. Benyttes apparatet til andet formal end det egentlige, eller
betjenes det ikke i henhold til brugsanvisningen, bzerer brugeren
selv det fulde ansvar for eventuelle fglger. Eventuelle skader pa

© @ ~

produktet eller andet som falge heraf er derfor ikke daekket af
reklamationsretten.

FOR BRUG

Fer apparatet tages i brug ferste gang, bar brugsanvisningen laeses
grundigt igennem og derefter gemmes til senere brug.

SADAN BRUGES APPARATET

Sarg for, at haret er helt tart og redt godt igennem, for apparatet
tages i brug. Hvis du har meget langt eller kraftigt har, kan det veere
en fordel at bruge harklemmer til at dele haret med, sa det er lettere at
glatte en sektion ad gangen.

Saet stikket i stikkontakten. Teend apparatet ved at dreje
temperaturknappen til gnsket temperaturindstilling, hvorefter
signallampen teender. Indstil temperaturen alt efter hvilken hartype du
har (se anbefalede temperaturer herunder). Nar apparatet anvendes
forste gang, anbefales det at starte med den laveste temperatur.

120-140°C - tyndt, fint har / farvet har
140-170°C - normalt har

170-200°C - tykt har

200-230°C - meget tykt og kraftigt har

Laeg apparatet pa den medfalgende varmebestandige
beskyttelsesmatte under opvarmning.

OBS! Dette apparat opnar meget hgje temperaturer. Sgrg for at
apparatets varme plader ikke kommer i kontakt med hovedbund,
ansigt, hals eller heender. Anvend ikke apparatet pa parykker eller
i kunstigt har uden at teste en harlok farst, da der er risiko for, at
parykken/kunstharet smelter.

NAR APPARATET ANVENDES SOM KRQGLLEJERN

Hold om apparatets handtag i sikker afstand fra huden og gjnene.
Anvend spejl. Laeg et ca. 5 cm bredt harparti jeevnt mellem pladerne
og tryk fladjernet sammen taet ved hovedbunden. Drej apparatet

180 grader og far derefter fladjernet udad mod spidserne i en
glidende beveegelse. Hvis du kun @nsker at bukke spidserne, drejer
du fladjernet en halv omgang, nar du nar ud til spidserne. For at fa en
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mere holdbar kralle, red da ikke haret igennem, fer krallen er kglet af.
Hvis du gnsker proptraeekkerkraller, rul da mindre har op ad gangen. Jo
mindre har der rulles op pa fladjernet ad gangen, jo fastere og mindre
kraller.

Sluk altid apparatet ved at dreje temperaturknappen hen til OFF og
tag stikket ud af stikkontakten efter brug.

NAR APPARATET ANVENDES SOM FLADJERN

Hold om fladjernets handtag i sikker afstand fra huden og gjnene.
Anvend spejl. Tag kun har i op til 5 cm bredde ad gangen. Leeg héaret
mellem pladerne og tryk fladjernet sammen. Sgrg for at fingrene ikke
kommer i neerheden af de varme plader. Man starter ved harbunden
og arbejder sig udad mod spidserne i en glidende bevaegelse. Hold
aldrig fladjernet konstant pa samme sted. Sluk altid apparatet ved at
dreje temperaturknappen hen til OFF og tag stikket ud af stikkontakten
efter brug.

AUTOMATISK AFBRYDERFUNKTION

Dette apparat har en automatisk afbryderfunktion, der automatisk
slukker apparatet efter ca. 1 time. Den automatiske afbryderfunktion er
en ekstra sikkerhedsfunktion, men som hovedregel skal apparatet altid
slukkes ved at dreje temperaturknappen hen til OFF og tage stikket ud
af stikkontakten efter brug.

RENGQRING OG VEDLIGEHOLDELSE
Sluk apparatet ved at dreje temperaturknappen hen til OFF,
hvorefter signallampen slukker. Tag derefter stikket ud af
stikkontakten og lad apparatet kgle helt af pa den medfelgende
beskyttelsesmatte for rengaring.

» Sgrg for at apparatet er udenfor bgrns reekkevidde. Apparatet
opnar meget hgje temperaturer under brug og det tager derfor
noget tid, inden apparatet er helt kalet af.

e Apparat og ledning ma ikke nedsaenkes i vand eller andre veesker
og ma ikke komme i direkte kontakt med vand.

o Veer forsigtig, sa der ikke treenger vand ind i apparatet!

» Apparatets overflade og plader tarres af med en fugtig klud og
terres efter med en taer klud.

e Ledningen ma ikke vikles rundt om apparatet.

» Sgrg for at apparatet er helt kalet af og er tart, far det leegges vaek.

10

e Opbevar apparatet efter brug pa et tart og sikkert sted udenfor
barns reekkevidde.

Vi skal alle veere med til at beskytte miljget!

® Apparatet indeholder mange materialer, der kan genvindes eller genbruges.

2 Bring det til et specialiseret indsamlingssted for genbrug eller et autoriseret
serviceveerksted, nar det ikke skal bruges mere.

Find information om din garanti pa obhnordica.dk

Groupe SEB Danmark A/S
Delta Park 37, 3. sal

2665 Vallensbaek Strand
Denmark

Phone: +45 43 350 350
www.obhnordica.dk

Tekniske data

OBH Nordica TYPE 3128
110-240V ~, 50-60 Hz
53 W

Cce

Ret til lsbende aendringer og forbedringer forbeholdes.
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Les gjennom bruksanvisningen far bruk og spar den til senere bruk.
Tilkoble apparatet kun til 220-240 volt vekselstram og bruk
apparatet kun til det den er beregnet for.
Ta alltid stgpslet ut av kontakten nar apparatet ikke er i bruk, hvis
det oppstar problemer, etter bruk, nar det settes deler pa eller tas
deler av og far rengjgring og vedlikehold.
Apparatet og ledningen ma ikke senkes i vann eller andre vaesker.
Dette apparatet kan brukes av personer (ogsa barn over 8 ar) med
begrensede fysiske, sensoriske eller mentale evner eller mangel pa
kunskap/erfaring med apparatet. Hvis bruken skjer under tilsyn eller
instruksjon om hvordan apparatet skal brukes pa en sikker mate av
en person som har ansvaret for deres sikkerhet og at de er klar over
mulig fare ved bruken.

Barn bgr veere under tilsyn for a forsikre seg om at de ikke leker
med apparatet. Barn kan ikke alltid se farene og laer derfor barn et
ansvarbevist forhold med elektriske apparater.

Rengjering og vedlikehold ma ikke utfares av barn under 8 ar og
som ikke er under tilsyn.

Pass pa at ledningen ikke henger fritt ned fra bordet.
Apparatet ma kun brukes under tilsyn.

@) FORSIKTIG! Bruk aldri apparatet med vate eller fuktige
hender, over vask, badekar el. Legg ikke apparatet pa vate
eller fuktige underlag.

Hvis apparatet brukes pa badet skal stgplset tas ut av kontakten
etter bruk ettersom nzerhet til vann utgjer en fare selv om apparatet
er slatt av.

Kontroller alltid apparatet, ledningen og stapslet far bruk. Hvis
ledningen er skadet skal den byttes av produsenten, forhandleren

eller autorisert serviceverksted for & unnga at det oppstar noen fare.

For ekstra beskyttelse bar man installere jordfeilbryter (RCD) som
ikke overskrider 30 mA. Kontakt en autorisert elektriker.

Apparatet er kun beregnet til privat forbruk.

Hvis produktet brukes til annet enn den er beregnet for og ikke
brukes i hendhold til bruksanvisningen bzerer brukeren selv
ansvaret for eventuelle falger. Eventuelle skader pa produktet eller
annet herunder dekkes ikke av reklamasjonsretten.

FOR BRUK

For apparatet tas i bruk skal bruksanvisningen leses og deretter spares til
senere bruk.

BRUKEN

Haret skal veere helt tert og begrstet grundig. Hvis man har veldig langt
eller tykt har kan det veere lettere og bruke harklemmer for & dele opp
haret.

Sett stgpslet i kontakten og start apparatet med a vri til valgfri
temperaturinnstilling og lampen tenner. Velg hvilken temperatur
beroende pa hvilken hartype du har, se anbefalt temperatur under.
Nar du bruker apparatet fgrste gang anbefaler vi a starte med laveste
temperatur.

120-140°C - tynt, fint og farget har.
140-170°C - for normalt har.
170-200°C - tykt har.

200-230°C - veldig tykt og kraftig har.

Legg apparatet pa et varmebestandig underlag (vesken) som falger med
under oppvarming.

OBS! Dette apparatet oppnar veldig hay temperatur. Pass pa at
apparatets varme plater ikke kommer i kontakt med hodebunnen,
ansiktet, hendene eller halsen. Bruk ikke slettetangen pa parykk eller
kunstig har uten a preve pa en liten harlengde farst, da det er fare for at
det kan smelte.

HVIS DU VIL BRUKE APPARATET SOM KRGLLTANG

Hold apparatet pa god avstand fra huden og @ynene. Bruk speil. Klem
sammen et ca. 5 cm bredt harparti mellom platene naer hodebunn. Fordel
haret jevnt, klem sammen platene og vri tangen 180° og dra sa tangen ned
mot tuppene i rolig bevegelse. Hvis du kun vil baye tuppene, bayer du pa
slettetangen nar du kommer til tuppene. For a fa en holdbar frisyre skal du
ikke barste eller gre haret fgr det er helt avkjgilt.

Hvis du vil ha korketrekkere, skal du rulle opp mindre harparti. Jo mindre
har du tar desto mindre og spenstigere lokker far du. Sla alltid av apparatet
med & vri temperaturvelgeren til OFF og dra stapslet ut av kontakten.
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HVIS DU VIL BRUKE APPARATET SOM STRAIGHTENER
Hold apparatet pa god avstand fra huden og gynene. Bruk speil. Ta ikke
bredere harpartier enn 5 cm. Legg harlengden mellom platene og trykk
sammen. Veer forsiktig slik at fingrene ikke kommer i kontakt med de
varme platene. Dra deretter apparatet ved mot tuppene i rolig bevegelse.
For a fa det beste resultatet skal man starte med harroten og arbeide seg
ned mot tuppene. Sla av apparatet med & vri temperaturvelgeren til OFF
og ta stgpselet ut av kontakten etter bruk.

SLAR SEG AV AUTOMATISK

Dette apparatet har en sikkerhetsfunksjon som gjgr at den slar seg av
automatisk etter ca. 1time. Den automatiske avstengingsfunksjonen er en
ekstra sikkerhetsfunksjon, men som hovedregel skal apparatet alltid slas
av med a vri temperaturvelger til OFF og dra ut st@pslet etter bruk.

RENGJQRING OG VEDLIKEHOLD
Sla av apparatet med a vri temperaturvelger til OFF og S|gnallampen
slukker. Dra deretter kontakten ut og la apparatet avkjsle pa
medfalgende beskyttelsesmatte far rengjaring.

Husk at ved bruke av kjemikalier kan fargen pa apparatet ta skade.

e  Pass pa at apparatet er utenfor barns rekkevidde. Apparatet har
veldig hgy temperatur nar den er i bruk og det tar derfor lang tid far
den avkjoles helt.

e Apparatet og ledningen ma ikke dyppes i vann eller andre vaesker og
ma ikke komme i kontakt med vann.

Veer forsiktig slik at vann ikke kommer inni apparatet!

e Tark av overflaten og platene med en fuktig klut og terk deretter
med en tarr klut.

Ledningen skal ikke surres rundt apparatet.

e Pass pa at apparatet er helt avkjglt og terr far den legges bort.

e  Oppbevar apparatet pa et tart og sikkert sted utenfor barns
rekkevidde etter bruk.

14

Tenk miljgvern!
E: ® Apparatet inneholder verdifullt materiale som kan gjenvinnes eller resirkuleres.

2 Lever det ved et lokalt kommunalt gjenvinningsanlegg.

Finn informasjon om din garanti p4 www.obhnordica.no

Groupe SEB Norway AS

Philip Pedersens vei 20, 3 etg.
1366 Lysaker

Norway

Phone: +47 22 96 39 30
www.obhnordica.no

Tekniske data

OBH Nordica TYPE 3128
110-240V ~, 50-60 Hz
53 W

Cce

Retten til fortlapende endringer forbeholdes.
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Lue kayttoohje huolellisesti ennen laitteen kayttoonottoa ja
sailyta se myohempaa tarvetta varten.
Liita laite ainoastaan 220-240 V:n verkkovirtaan ja kayta laitetta
vain sen alkuperaiseen kayttotarkoitukseen.
Irrota pistotulppa pistorasiasta aina toimintahairion yhteydessa,
laitteen kayton jalkeen seka ennen puhdistusta ja huoltoa.
Laitetta ei saa upottaa veteen tai muihin nesteisiin.
Kahdeksanvuotiaat tai sitd vanhemmat lapset seka henkil6t, jotka
ovat fyysisesti, henkisesti tai aisteiltaan rajoitteisia tai joilla ei ole
riittavasti tietoa tai kokemusta laitteen kaytosta, voivat kayttaa
tata laitetta, mikali kaytto tapahtuu heidan turvallisuudestaan
vastaavan henkilon valvonnassa tai tama henkilé on opettanut
heita kayttamaan laitetta turvallisella tavalla ja tiedostamaan
kayttdon mahdollisesti liittyvat riskit.
Valvo, etteivat lapset leiki laitteella. Lapset eivat valttamatta
ymmarra tai osaa arvioida mahdollisia vaaroja. Opeta lapsia
kayttamaan sahkolaitteita vastuullisesti.
Alle 8-vuotiaat lapset eivat saa puhdistaa tai huoltaa laitetta
ilman aikuisen valvontaa.
Varmista, ettei liitosjohto riipu pdydan reunan vyli.
Laitteen kayttdoa on aina valvottava.

Q) Varoitus: Laitetta ei saa koskaan kayttaa marin tai kostein

kasin, vetta sisaltavan pesualtaan, kylpyammeen tai
vastaavan ylapuolella. Laitetta ei saa milloinkaan asettaa
kostealle tai maralle alustalle.

Jos kaytat laitetta kylpyhuoneessa, irrota aina pistotulppa
pistorasiasta kayton jalkeen. Laite saattaa olla vaaraksi
kylpyhuoneessa tai muualla veden laheisyydessa, vaikka
laitteesta on kytketty virta pois.
Tarkista ennen jokaista kayttokertaa, etta laite, liitosjohto
ja pistotulppa eivat ole vaurioituneet. Jos liitosjohto on
vaurioitunut, se on vaihdettava vaaratilanteiden valttamiseksi.
Vaihdon saa suorittaa ainoastaan valmistaja, valtuutettu
huoltoliike tai muu pateva henkilo.
Pistorasiaan on suositeltavaa asentaa lisasuojaksi
vikavirtasuojakytkin, jonka laukaisuvirta on enintaan 30 mA. Ota
tarvittaessa yhteys valtuutettuun sahkdasennusliikkeeseen.
Laite on tarkoitettu ainoastaan kotitalouskayttoon.
Jos laitetta kdytetdan muuhun kuin sen alkuperaiseen
kayttotarkoitukseen tai kayttdohjeen vastaisesti, laitteen kayttaja

kantaa tayden vastuun mahdollisista seurauksista. Talloin takuu
ei kata tuotteelle tai muulle kohteelle mahdollisesti aiheutuneita
vaurioita.

ENNEN KAYTTOA

Lue kayttoohjeet huolellisesti ennen laitteen kayttoa ja sailyta ne
myohempaa tarvetta varten.

KAYTTO

Varmista, ettd hiukset ovat kuivuneet kunnolla ja kammattu
huolellisesti. Hyvin pitkat tai paksut hiukset on syyta jakaa osiin
esimerkiksi hiussolkien avulla.

Kytke pistotulppa pistorasiaan. Kaynnista laite kdantamalla
lampotilansaadin haluamaasi lampdtilaan. Merkkivalo syttyy. Valitse
alla olevasta luettelosta omalle hiuslaadullesi sopiva lampétila. Jos
kaytat laitetta ensimmaista kertaa, aloita matalimmasta lampdtilasta.

120-140 °C - ohuet, hennot tai varjatyt hiukset
140-170 °C - normaalit hiukset

170-200 °C - paksut, jaykat hiukset

200-230 °C - erittain vahvat hiukset

Kun laite 1ampiaa, aseta se mukana olevan lammonkestavan suoja-
alustan (laukun) paalle.

HUOM! Laite lampenee kaytossa erittdin kuumaksi. Varo, etteivat
laitteen kuumat levyt kosketa hiuspohjaa, kasvoja, kaulaa tai kasia.
Ala muotoile laitteella peruukkia, hiustenpidennyksia tai tekohiuksia
kokeilematta sitd ensin pieneen hiusosioon, silla kuituhius saattaa
sulaa.

LAITTEEN KAYTTO LAMPOKIHARTIMENA

Pida laite turvallisella etaisyydella ihosta ja silmista. Kayta peilia. Aseta
noin 5 cm levea hiusosio levyjen valiin lahelle hiuspohjaa. Jaa hiukset
tasaisesti ja purista levyt yhteen. Kierra suoristusrautaa puoli kierrosta
ja kuljeta sita tasaisilla liikkeilld hiuspohjasta latvoihin pain. Jos haluat
taivuttaa vain hiuslatvat, kierra suoristusrautaa hieman latvojen
kohdalla. Saat kestavat kiharat kampaamalla tai harjaamalla hiukset
vasta sitten, kun ne ovat jadhtyneet.
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Jos haluat korkkiruuvikiharat, kiharra vain pieni hiusosio kerrallaan.
Mita pienempi kiharrettava hiusosio on, sitd pienemmat ja tiukemmat
kiharat saat. Kytke laite pois paaltd kdantamalla lampodtilansdadin OFF-
asentoon ja irrottamalla pistotulppa pistorasiasta aina kayton jalkeen.

LAITTEEN KAYTTO SUORISTUSRAUTANA

Pida laite turvallisella etaisyydella ihosta ja silmista. Kayta peilia.
Kasittele kerrallaan enintdan 5 cm:n levyisia hiusosioita. Aseta
hiusosio levyjen valiin ja purista levyt yhteen. Varo koskettamasta
kuumia levyja. Liu’uta laitetta tasaisesti kohti latvoja. Parhaaseen
lopputulokseen paaset aloittamalla laheltd hiuspohjaa ja jatkamalla
kohti latvoja. Kytke laite aina pois paalta kayton jalkeen kaantamalla
lampotilansaadin OFF-asentoon ja irrottamalla pistotulppa
pistorasiasta.

AUTOMAATTINEN VIRRANKATKAISU
Suoristusraudassa on automaattinen virrankatkaisu, joka aktivoituu
noin 60 minuutin kuluttua. Huomioi kuitenkin, etta suoristusrautaa
ei ole taysin kytketty pois paaltd ennen kuin lampodtilansdadin on
kaannetty OFF-asentoon ja pistotulppa on irrotettu pistorasiasta.

PUHDISTUS JA HOITO

+ Kytke laite pois paalta kaantamalla lampotilansaadin OFF-asentoon,
jolloin merkkivalo sammuu. Irrota pistotulppa pistorasiasta ja anna
laitteen jaahtya taysin omalla lammonkestavalla suoja-alustalla
ennen puhdistusta.

+ Valvo, etta laite ei ole lasten ulottuvilla. Laite kuumenee kaytossa
huomattavasti, minka vuoksi sen jadhtyminen kestaa kauan.

« Laitetta ja liitosjohtoa ei saa upottaa veteen tai muuhun
nesteeseen, eivatka ne saa joutua kosketuksiin veden kanssa.

« Varo, ettei laitteen kuoren sisdan paase vetta.

« Pyyhi laitteen ulkopinta ja levyt kostealla liinalla ja kuivaa ne sen
jalkeen kuivalla liinalla.

« Ala kierra liitosjohtoa laitteen ympérille.

« Varmista, etta laite on taysin jaahtynyt ja kuiva ennen kuin laitat sen
sailytykseen.

+ Sailyta laite kayton jalkeen kuivassa, turvallisessa paikassa lasten
ulottumattomissa.
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Huolehtikaamme ympaéristosta!

@ Laitteesi on varustettu monilla arvokkailla ja kierratettavilla materiaaleilla.

SToimita laitteesi kerayspisteeseen tai sellaisen puuttuessa vaikka valtuutettuun
huoltokeskukseen, jotta laitteen osat varmasti kierratetaan.

Tuotettasi koskevat takuutiedot |6ydat osoitteesta www.obhnordica.fi

Groupe SEB Finland OY

Bolero Business Park, Atomitie 2
00370 Helsinki

Finland

Phone: +358 9 8946150
www.obhnordica.fi

Tekniset tiedot
OBH Nordica TYPE 3128
110-240V ~, 50-60 Hz
53 W
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Oikeus muutoksiin pidatetaan.
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SAFETY INSTRUCTIONS
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Read the instruction manual carefully before use, and save it for
future use.
Plug the appliance to a household outlet of 220-240V only, and use
the appliance only for the intended use.
Always unplug the appliance from the mains supply when disorder is
experienced, when not in use, and before cleaning and maintenance.
This appliance can be used by children aged 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack
of experience and knowledge, if they have been given supervision
or instruction concerning the use of the appliance in a safe way by a
person responsible for their safety and they understand the hazards
involved.
Children should be supervised to ensure that they do not play with
the appliance. Children are not always able to understand potential
risks. Teach children a responsible handling of electrical appliances.
Cleaning and user maintenance shall not be made by children, unless
they are over the age of 8 and supervised.
Check that the cord is not hanging over the edge of the table.
The appliance should only be used under supervision.

Q) WARNING: Do not use this appliance near bathtubs,

E showers, basins or other vessels containing water.
The appliance should not be immersed in water or other liquids.
Never use the appliance with wet hands and never place the
appliance at a wet or damp surface.
Always unplug the appliance from the mains supply immediately
after use, if the appliance is used in a bathroom since the proximity of
water presents a hazard even when the appliance is switched off.
Always examine appliance, cord and plug for damage before
use. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, or his service agent or a similarly qualified person in
order to avoid a hazard.
For additional protection the installation of a residual current device
(RCD) with a rated residual operating current not exceeding 30 mA is
recommended. Ask your installer for advice.
The appliance is for domestic use only.
If the appliance is used for other purposes than intended, or is it
not handled in accordance with the instruction manual, the full
responsibility for any consequences will rest with the user. Any
damages to the product or other things are not covered by the
warranty.

BEFORE USE

Before the appliance is used for the first time, read through the instruction
manual carefully and save it for later use.

USE

Make sure that your hair is dry and comb it through. If you have very thick
hair you can use hair clips to separate the hair to make the styling easier.

Plug the appliance. Start the appliance by turning the temperature knob
to desired setting, the pilot lamp lights. Choose temperature depending
on your hair type, see recommended temperatures below. Always select
the lowest temperature level (120°C) when using the appliance for the first
time.

120-140°C - fine, fragile coloured hair
140-170°C - normal hair

170-200°C - thick, dense hair
200-230°C - very coarse hair

Place the appliance on the heat resistant mat (pouch) during hating.

Note! This appliance reaches very high temperatures. Keep the heated
parts away from scalp, face, neck and hands. Never use the appliance on
wigs, extensions and artificial hair without testing on a thin hair section
first, otherwise the hair may melt.

IF YOU LIKE TO USE THE APPLIANCE AS A CURLING
IRON

Hold the appliance by the handle on a safe distance from the skin and
eyes. Use a mirror. Take a hair section of appr. 5 cm between the plates
near the roots. Spread the hair section between the plates, press the plates
and turn it 180 degrees and then draw the appliance toward the ends

in a smooth movement. If you like to curve the ends you just angle the
appliance when you reach the ends. For best result wait until the hair has
cooled before you brush or comb the hair.

If you like screw curls you roll up less hair. The less hair the tighter curls.

Always shut off the appliance by turning the temperature knob to OFF and
pull the plug after use.
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IF YOU LIKE TO USE THE APPLIANCE AS A
STRAIGHTENER

Hold the appliance by the handle on a safe distance from the skin and
eyes. Use a mirror. Take a hair section of appr. 5 cm. Spread the hair
section between the plates and close the appliance. Draw the appliance
from the roots through to the ends. Never hold the appliance still. For best
result start at the roots and work your way to the hair ends. Always shut off
the appliance by turning the temperature knob to OFF and pull the plug
after use.

AUTO SHUT OFF

This appliance has a safety function that makes it shut off automatically
after ca 1 hour. This auto shut off function is meant as an extra safety
precaution, so remember to shut off the appliance by turning the
temperature knob to OFF and unplug the appliance after use.

CLEANING AND MAINTENANCE

Turn off the appliance by turning the temperature knob to OFF, the
pilot lamp turns off. Unplug the appliance and let the appliance cool
completely on the enclosed pouch before cleaning. Make sure that
the appliance is out of reach for children. The appliance gets very hot
during use and it will take time for it too cool.

« Note that use of chemicals may damage the coating of the appliance.

+ Never immerse the appliance or cord in water or other liquids. It must
never come in direct contact with water.

+ Do not let water escape under the cover.

» Dry the appliance cover and appliance with a damp cloth. Wipe with a
dry cloth.

+ Don’t wind the cord around the appliance.

« Make sure that the appliance has cooled completely before storage.

« Store the appliance on a dry safe place away from children after use.
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Environment protection first!
®Your appliance contains valuable materials which can be recovered or recycled.
2 Leave it at a local civic waste collection point.

Information about your warranty is available at www.obhnordica.com

TEFAL - OBH Nordica Group AB
Lofstroms Allé 5

172 66 Sundbyberg

Sweden

Phone: +46 8 629 25 00
www.obhnordica.com

Technical data
OBH Nordica TYPE 3128
110-240V ~, 50-60 Hz
53 W

Cce

These instructions are subject to alterations or improvements.
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